Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Mitteilung Gber die Erteilung der Genehmigung

fir einen Typ eines Rickstrahlers nach der Regelung Nr. 3
einschlieBlich der Anderung 02 Ergénzung 9

Communication conceming approval granted

of a type of retroreflecting device pursuant to Regulation No. 3
including amendment 02 supplement 9

Nummer der Genehmigung: 022090 Erweiterung Nr.: -
Appraval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke des Rickstrahlers:

Trade name or mark of the device:

G —

<ELLR
2. Bezeichnung des Ruckstrahlertyps durch den Hersteller:

Manufacturer's name for the type of device:

25D 009 500
3. Mame und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address;
Hella KGaA Hueck & Co.
DE-59552 Lippstadt

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of the manufacturer's representative:
Hella Leuchten-Systeme GmbH
DE-33106 Paderborn

5. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
12.12.2005
B. Technischer Dienst, der die Prifungen fir die Genehmigung durchfiihrt:

Technical service responsible for conducting approval tests:
Technischer Uberwachungsverein Fahrzeug-Lichttechnik GmbH
DE-12681 Berlin

7. Datum des Guiachtens:
Date of test report;
20.12.2005



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Mummer der Genehmigung: 022090
Approval Mo..

8.

10.

Tl

12.

Mummer des Gutachlens:
Mumber of test report:
535 225313

Kurze Beschreibung:

Concise description:

Teil einer Baugruppe

part of an assembly of devices

Farbe des ausgestrahiten Lichis: rot
Colour of light emitted: red

Anbringung als wesentlicher Bestansteil einer Leuchte, die vollstiandig in die
Karosserie eingebaut ist ; ja

Installation as an integral part of a lamp which is integrated into the body of a
vehicle: yes

Geometrische Bedingungen fir die Anbringung und migliche Abweichungen, sofern
zutreffend:

Geometric conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse parallel zur Fahrzeugldngsmittelebene und parallel zur Standfliche
des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)

reference axis parallel to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Position of the approval mark:

auf der Abschlussscheibe

on the lens

Grund (Griinde) fir die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for extension (if applicable):

entfillt

not applicable

Genehmigung erteilt
Approval granted



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flenshurg

3
Nummer der Genehmigung: 022090
Approval No.:
13. Ort: DE-24932 Flensburg
Flace:
14. Datum: 30.12.2005
Date:
15, Unterschrifi: Im Aufirag
Signature:

16,

(Bartelsen)

Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefiigt, die bei der Genehmigungs-
beh&rde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage erhaltlich.

The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request,

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures

Bemerkungen:
Femarks:
Folgende Priifungen wurden nicht durchgefiihrt:
The following tests were not carried out:
1. Korrosionsbestandigkeit
Resistance to corrosion
2. Bestidndigkeit der optischen Eigenschaften
Stability in time of the optical properties
3. Farbbestédndigkeit
Colour-fastness



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 0220390

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemal der angewendeten
Varschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgl:

fiir linksseitigen Einbau fiir rechtsseitigen Einbau
® = 1 @®
02 02
2080 2090

Die Einzelerzeugnisse der reinenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau Ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftiahrt-Bundesamles gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollmachtigten oder bevollmachtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziiglich mitzuteilen.

Verstolie gegen diese Bestimmungen konnen zum Widerruf der Genehmigung fihren und
kobnnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben ader entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fir die Erleilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung Zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstofit oder wenn sich herausstellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht,

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemaie Ausiibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse. insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachpriifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Vorschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Gibertragbar.
Schulzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berihrt.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Mummer der Genehmigung: 022090
Approval No.:

Rechtsbehelfshelehrung

Gegen diese Genehmigung kann innerhalb sines Monats nach Bekannlgabe Widerspruch
erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraRe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Mitteilung dber die Genehmigung

flr einen Typ eines Fahrtrichtungsanzeigers nach der Regelung Nr. 6
E 1 einschlieBlich der Anderung 01 Ergénzung 12

Communication concerning approval granted

of a type of direction indicator pursuant to Regulation No. 8
including amendment 01 supplement 12

Nummer der Genehmigung: 012090 Erweiterung Nr.; -
Approval No.: Extension Mo.:
1= Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung:

Trade name or mark of the device:

(HELLR

2 Bezeichnung des Typs der Einrichtung durch den Hersteller:
Manufacturer's name for the type of device:
25D 009 500

3. MName und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
Hella KGaA Hueck & Co.
DE-59552 Lippstadt

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of the manufacturer's representative:
Hella Leuchten-Systeme GmbH
DE-33106 Paderborn

s Zur Genehmigung vorgelegt am:
Subrmitted for approval on:
12.12.2005
B. Technischer Dienst, der die Prifungen fir die Genehmigung durchfiihrt:

Technical service responsible for conducting approval tests:
Technischer Uberwachungsverein Fahrzeug-Lichttechnik GmbH
DE-12681 Berlin



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 012090
Approval No.:

i

10.

11.

12.

Datum des Gutachtens:
Date of test report issued by that service;
20.12.2005

Nummer des Gutachtens:
Number of test report issued by that service:
535 2253/2

Kurze Beschreibung: nicht auswechselbare Lichtquellen
Concise description: non-replaceable light sources

Kategorie: 2a
Category:

Anzahl und Kategorie der Glihlampen: 20 LEDs  4,8W
Number and category of filament lamp(s):

Lichtguellenmodul: nein
Light source module; no

Spezifischer ldentifizierungskode des Lichtquellenmoduls:
Light source module specific identification code:

Nur fir eine begrenzte Anbauhthe von hichslens 750 mm (ber dem Boden: nein
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground: no

Geometrische Bedingungen fir die Anbringung und mégliche Abweichungen, sofern
zutreffend:

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse parallel zur Fahrzeuglédngsmittelebene und parallel zur Standfliche
des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)

reference axis parallel to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Position of the approval mark:

auf der Abschlussscheibe

on the lens

Grund (Grinde) fir die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for extension (if applicable):

entfallt

not applicable

Genehmigung erteilt
Approval granted



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3
Nummer der Genehmigung: 012090
Approval No.:
13. Ort: DE-24932 Flensburg
Place:
14, Datum: 30.12.2005
Date:
15: Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

(Bartelsen)

18. Das Verzeichnis der Unterlagen, die bei der Behérde hinterlegt sind, die die
Genehmigung erteilt hat, und auf Anfrage erhlilich sind, ist dieser Benachrichtigung
beigeflgt.

The list of documents deposited with the Administrative Service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures



Kraftfahrt-Bundesamt

E-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 012090

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist geman der angewendeten
Varschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgl:

fiir linksseitigen Einbau fiir rechtsseitigen Einbau
® 3 : ©
01 01
= =
2090 2090

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Ferligung missen mit den Genehmigungsunteria-
gen genau Obereinstimmen, Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines be|
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevolimachligten oder bevollmachtig-
ten Verireters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziiglich mitzuteilen.

Verstolle gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fithren und
konnen uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
selzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten bescnderen Auflagen ergeben - verstofit oder wenn sich herausstelll dass der
genehmigle Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
enispricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemaie Ausltbung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachpriifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Vorschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berihrt,



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 012080
Approval No.:

Rechtsbehelfshelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahri-Bundesamt, Férdestralie 16,
DE-24944 Flenshburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Mitteilung tber die Genehmigung

flr einen Typ einer Schluss-Bremsleuchte nach der Regelung Nr. 7
E 1 einschlieflich der Anderung 02 Ergénzung 9

Communication concerning approval granted

of a type of rear position lamp and stop lamp pursuant to Regulation Na. 7
including amendment 02 supplement 9

Nummer der Genehmigung: 022090 Erweiterung Nr.: -
Approval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung:
Trade name or mark of the device:
HELLH
z. Bezeichnung des Typs der Einrichtung durch den Hersteller:
Manufacturer's name for the type of device:
25D 009 500
3. Name und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
Hella KGaA Hueck & Co.
DE-59552 Lippstadt

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:
Hella Leuchten-Systeme GmbH
DE-33106 Paderborn

5. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on;
12.12.2005
6. Technischer Dienst, der die Prifungen fir die Genehmigung durchfiihrt:

Technical service responsible for conducling approval tests:
Technischer Uberwachungsverein Fahrzeug-Lichttechnik GmbH
DE-12681 Berlin

F2 Datum des Gutachtens:
Date of lest report;
20.12.2005



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flenshurg

Nummer der Genehmigung: 022080
Approval No.:

8.

Nummer des Guiachtens:
Number of test report:
535 22531

Kurze Beschreibung: nicht auswechselbare Lichtquellen
Concise description: non-replaceable light sources

Leuchtenkategorie: R-S1
By category of lamp:

Zur Anbringung aufien am Fahrzeug
For mounting outside

Farbe des ausgestrahiten Lichts: rot
Colour of light emitted: red

Anzahl und Kategorie(n) der Glihlampe(n): 16 LEDs  Schlussleuchte:  0,7W

Number and category of filament lamp(s): rear position lamp:
Bremsleuchte: 3,5W
stop lamp:

Spezielle Anschlussspannung: nein

Special supply voltage: no

Verwendung eines zusatzlichen Versorgungssystems: ja - nur fiir Schlussleuchte
Application of additional supply system: yes - only for rear position lamp

Anforderungen an dieses Versorgungssystem: LED-Upgrade-Heckleuchten-Set fiir Golf 5
Specification of this supply system:

Gepulster Leistungsanschluss: ja - nur fiir Schlussleuchte
Switched power supply: yes - only for rear position lamp

Einschaltdauer: Schlussleuchte: 5%

Duty cycle; rear position lamp:
Bremsleuchte: 100 %
stop lamp:

Spannungsamplitude und/oder effeklive Spannung: 13,4V
Peak to peak voltage and/or effective vaoltage:

Lichtquellenmodul: nein
Light source module: no

Spezifischer ldenlifizierungskode des Lichtquellenmoduls:
Light source module specific identification code:



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 022090
Approval No.;

10

1.

12.

13.

14.

15.

Geometrische Bedingungen fur die Anbringung und mégliche Abweichungen, sofern
zutreffend:

Geometrical conditions of installation und relating variations, if any:

Bezugsachse parallel zur Fahrzeugldngsmittelebene und parallel zur Standfliche
des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)

reference axis parallel to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

Nur fur beschrankte Anbauhhe von gleich oder weniger als 750 mm Gber den Boden: nein
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground: no

Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Pasition of the approval mark:

auf der Abschlussscheibe

on the lens

Grund (Griinde) fir die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for extension (if applicable):

entfallt

not applicable

Genehmigung erteilt
Approval granted

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum:; 30.12.2005

Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

(Bartelsen)



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

4
Nummer der Genehmigung: 022090
Approval Mo
6. Das Verzeichnis der Unterlagen, die bei der Behorde hinterlegt sind, die die

Genehmigung erteilt hat, ist dieser Mitteilung beigefiigt und sind auf Anfrage erhaltlich.
The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummear der Genehmigung: 022090

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist geman der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

fiir linksseitigen Einbau fiir rechtsseitigen Einbau
® = % @
02 02
== =iz
2090 2090

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung miissen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau Ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bej
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevolmachtigten oder bevollmachtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.

Versttlie gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fihren und
kdnnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstéfit oder wenn sich herausstelll dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
enispricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgeméaie Ausiibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachprisfen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Vorschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verlishenen Befugnisse sind nicht ubertragbar,
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht bertihrt.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flenshurg

Mitteilung tber die Genehmigung

flr einen Typ eines Rickfahrscheinwerfers nach der Regelung Nr. 23
) einschlieBlich der Ergénzung 11

-

AN

Communication conceming approval granted

of a type of reversing lamp pursuant to Requlation No. 23
including supplement 11

Nummer der Genehmigung: 002091 Erweiterung Nr.: -
Approval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung:
Trade name or mark of the device:
ey
dELLR
o Bezeichnung des Typs der Einrichtung durch den Hersteller:
Manufacturer's name for the type of device:
2NR 009 500
3. Name und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
Hella KGaA Hueck & Co.
DE-59552 Lippstadt

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of the manufaclurer's representative:
Hella Leuchten-Systeme GmbH
DE-33106 Paderborn

5. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
19.08.2005
6. Technischer Dienst, der die Priifungen firr die Genehmigung durchfihrt:

Technical service responsible for conducting approval tests:
Lichttechnisches Institut der Universitit Karlsruhe
DE-76128 Karlsruhe



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

2
Nummer der Genehmigung: 002091
Approval Mo,
7 Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:

10.

11.

12.

13.

Date of report issued by that service:
01.12.2005

Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Number of report issued by that service:
RSW 017

Kurze Beschreibung:
Concise description:

Anzahl und Kategorie der Gliuhlampen: 1 x P21W
Number and category of filament lamp(s):

Lichtquellenmodul: nein
Light source module: no

Spezifischer Kode des Lichiquellenmoduls:
Light source module specific identification code:

Geometrische Bedingungen und magliche Abweichungen, sofern zutreffend:
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse parallel zur Fahrzeugldngsmittelebene und parallel zur Standfliche
des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)

reference axis parallel to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Position of the approval mark:

auf der Abschlussscheibe

on the lens

Hinweis:

Comments:

Diese Einrichtung soll an einem Fahrzeug nur als Teil eines Paares solcher Einrich-
tungen angebaut werden.

This device shall be installed on a vehicle only as part of a pair of devicas:

nein

no

Grund (Grinde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for extension (if applicable);

entfallt

not applicable

Genehmigung erteilt
Approval is granted



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3
Nummer der Genehmigung: 002091
Approval Mo,
14. Ort: DE-24932 Flensburg
Place:
15. Datum: 09.12.2005
Date:
16. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

/MMM

(Bartelsen)

17. Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefiigt, die bei der Genehmigungs-
behorde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage erhaltlich.
The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be cbtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flenshurg

Nummer der Genehmigung: 002091

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemal} der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:
00 /R
2091

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Ferligung miissen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau Ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollmachtigten oder bevolimachtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.

Verstolle gegen diese Bestimmungen konnen zum Widerruf der Genehmigung fihren und
kénnen lberdies strafrechtlich verfolgt werden,

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechisvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstofit ader wenn sich herausstellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemafie Ausiibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachprifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Varschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmiguna nicht beriihrt,

Rechtsbehelfsbelehrung

Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch
erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FérdestraRe 16,
DE-24944 Flensburg, schrifilich oder zur Niederschrift einzulegen.
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Mittellung Uber die Genehmigung

fur einen Typ einer Nebelschlussleuchte fir Kraftfahrzeuge und deren
Anhanger nach der Regelung Nr. 38 einschlieBlich der Ergénzung 10

Communication concerning approval granted

of a type of rear fog lamps for power-driven vehicles and their trailers
pursuant to Regulation No. 38 including supplement 10

Nummer der Genehmigung: 002091 Erweiterung Nr.: -
Approval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung:

Trade name or mark of the device:

2. Bezeichnung des Typs der Einrichtung durch den Hersteller:
Manufacturer's name for the type of device:
2NR 009 500

il MName und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
Hella KGaA Hueck & Co.
DE-59552 Lippstadt

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of the manufacturer's representative:
Hella Leuchten-Systeme GmbH
DE-33106 Paderborn

5. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
19.08.2005
6. Technischer Dienst, der die Priifungen fur die Genehmigung durchfihrt:

Technical service responsible for conducting approval tests:
Lichttechnisches Institut der Universitit Karlsruhe
DE-76128 Karlsruhe

7. Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of report issued by that service:
01.12.2005
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Nummer der Genehmigung: 002091
Approval No.:
8. Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Number of report issued by that service:
NS 019
g, Kurze Beschreibung:

Concise description:

Anzahl und Typ(en) der Glihlampen: 1 x P21W
Number and category of filament lamps:

Lichtquellenmodul; nein
Light source module: no

Spezifischer Identifizierungskode des Lichtquellenmoduls:
Light saurce module specific identification code:

Geometrische Bedingungen fiir die Anbringung und mégliche Abweichungen, sofern
zutreffend:

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse parallel zur Fahrzeuglangsmittelebene und parallel zur Standfliche
des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)

reference axis parallel to the median longitudinal plane of the vehicle and
parallel to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

10. Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Fosition of the approval mark:
auf der Abschlussscheibe
on the lens

11. Grund (Grunde) fir die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend)
Reason(s) for extension (if applicable):
entfillt
not applicable

12, Genehmigung erteilt
Approval granted
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Nummer der Genehmigung: 0020891
Approval Na.
13. Ort: DE-24932 Flensburg
Place:
14. Datum; 09.12.2005
Date:
15. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:
(Bartelsen)
16. Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefiigt, die bei der Genehmigungs-

behérde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage erhaltiich.
The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Gutachten mit Anlagen
Test report with enclosures
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Nummer der Genehmigung: 002091

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemall der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

00F

2091
Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunteria-
gen genau Obereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.
Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollmachtigten oder bevollmachtig-
ten Verlreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziiglich mitzuteilen,

Verstole gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fihren und
konnen (berdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
selzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstéfit ader wenn sich herausslellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordemissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeil die ordnungsgemafe Ausibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachpriifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regeln der zugrundeliegenden Vorschriflen
Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verlishenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht beriihrt,

Rechtsbehelfsbelehrung

Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch
erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Férdestrale 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



